SINCLAIR LUBE RACK - SINCLAIR INTERNATIONAL 0.514" CASE HEAD
25 CASE LUBE RACK

This rack is designed to allow complete and uniform lubrication of caseswith a
spray type case lube prior to resizing. Offset design allows applicationof spray .
from both sides of the rack producing full coverage. The rackis made of white ﬁ @ ﬁ
polyethylene and can be cleaned easily with hot, soapywater. Capacities vary by ﬁ %

I

rounds. Great when using spray-on case lubes.

Attributes

Name: SINCLAIR INTERNATIONAL 0.514" CASE HEAD 25 CASE LUBE RACK

Manufacturer: SINCLAIR INTERNATIONAL

Product no.: 749011552

Mfr. No.: 08-7030

Cartridge: 44 Magnum,44 Special,284 Winchester,45 (Long) Colt,303 British,38-40 Winchester,444 Marlin,454
Casull,41 Remington Magnum,38-55 Winchester

® Delivery weight: 0.204kg

Item details

Made in USA
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SINCLAIR LUBE RACK Sicherheitsanweisungen

Einfilhrung

Danke, dass du dich fur den SINCLAIR LUBE RACK entschieden hast. Dieses Produkt wurde entwickelt, um die
Schmierung von Hilsen vor dem Resizing zu erleichtern und eine vollstandige und gleichmafiige Abdeckung zu
gewabhrleisten. Bitte lies diese Sicherheitsanweisungen sorgfaltig durch, um eine sichere und effektive Nutzung des
Produkts zu gewéhrleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Verwende den SINCLAIR LUBE RACK immer gemalR den bereitgestellten Anweisungen.

Stelle sicher, dass der Arbeitsbereich sauber und frei von Hindernissen ist.

Halte das Produkt auBerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedtirftigen Personen.

Uberpriife regelmaRig auf Anzeichen von Abnutzung oder Beschadigung des Lube Racks. Verwende es nicht,
wenn es beschadigt ist.

Befolge alle lokalen Vorschriften zur Entsorgung von Materialien, die mit diesem Produkt verwendet werden.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen bei der Benutzung

® Verwende nur spraytype case lubes, die mit den Materialien des SINCLAIR LUBE RACK kompatibel sind.
* Vermeide das Einatmen von Dampfen des Sprihschmiermittels. Benutze das Produkt in einem gut belifteten

Bereich.

Trage geeignete personliche Schutzausriistung (PSA), wie Handschuhe und Augenschutz, beim Umgang mit
Sprihschmiermitteln.

Verwende das Rack nicht fir andere Zwecke als den vorgesehenen. Es ist speziell fir die Hilsenschmierung
konzipiert.

Sei vorsichtig auf rutschigen Oberflachen, wenn du Schmierstoffe verwendest, da sie zu Stlrzen fiihren
kénnen.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

Aufbau: Stelle den SINCLAIR LUBE RACK auf eine stabile und flache Oberflache.
Hulsen laden:
® Setze die Hulsen in das Rack ein, wobei du sicherstellst, dass sie sicher positioniert sind.
® Uberlade das Rack nicht iiber seine Kapazitat hinaus.
Anwendung des Schmiermittels:
®* Verwende ein spraytype case lube zur Anwendung.
® Halte die Sprihdose in einem angemessenen Abstand zum Rack, um eine gleichmafige Abdeckung
zu gewahrleisten.
® Sprihe das Schmiermittel von beiden Seiten des Racks fir eine vollstandige Abdeckung.
Nach der Benutzung:
® Nachdem die Schmierung abgeschlossen ist, entferne die Hilsen aus dem Rack.
® Reinige das Rack mit heiRem, seifigem Wasser, um Ruckstande zu entfernen. Griindlich abspulen und
trocknen.
Lagerung: Bewahre den SINCLAIR LUBE RACK an einem kiihlen, trockenen Ort auf, wenn er nicht in
Gebrauch ist.

Entsorgungsanweisungen

Entsorge Uberschissiges Schmiermittel und Verpackungen gemaf den lokalen Vorschriften.

Stelle sicher, dass der SINCLAIR LUBE RACK vor der Entsorgung gereinigt ist.

Wenn das Produkt nicht mehr verwendbar ist, recycle es wenn mdglich oder entsorge es geman den lokalen
Abfallmanagementrichtlinien.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung



Fur Anfragen zu Sicherheit oder Produktnutzung besuche bitte die Website des Herstellers oder kontaktiere deren
Kundenservice. Stelle sicher, dass du die Produktdetails und alle relevanten Informationen bereit hast, um eine
schnelle Antwort zu erhalten.

Danke fur deine Aufmerksamkeit zu diesen Sicherheitsanweisungen. Deine Sicherheit hat fiir uns Prioritat, und wir
hoffen, dass du Freude an der Benutzung des SINCLAIR LUBE RACK hast.



SINCLAIR LUBE RACK Safety Instructions

Introduction

Thank you for choosing the SINCLAIR LUBE RACK. This product is designed to facilitate the lubrication of cases
prior to resizing, ensuring complete and uniform coverage. Please read this safety instruction guide carefully to
ensure safe and effective use of the product.

General Safety Guidelines

Always use the SINCLAIR LUBE RACK in accordance with the instructions provided.
Ensure that the work area is clean and free from any obstructions.

Keep the product out of reach of children and vulnerable individuals.

Regularly check for any signs of wear or damage to the lube rack. Do not use if damaged.
Follow all local regulations regarding the disposal of materials used with this product.

Specific Safety Precautions for Use

® Use only spraytype case lubes that are compatible with the materials used in the SINCLAIR LUBE RACK.

® Avoid inhaling fumes from the spray lubricant. Use in a wellventilated area.

® \Wear appropriate personal protective equipment (PPE), such as gloves and eye protection, when using spray
lubricants.

® Do not use the rack for any purpose other than intended. It is specifically designed for case lubrication.

® Be cautious of slippery surfaces when using lubricants, as they may cause slips or falls.

Instructions for Installation and Usage

1. Setup: Place the SINCLAIR LUBE RACK on a stable and flat surface.
2. Loading Cases:
® [nsert cases into the rack, ensuring they are positioned securely.
® Do not overload the rack beyond its capacity.
3. Applying Lubricant:
® Use a spraytype case lube for application.
® Hold the spray can at an appropriate distance from the rack to ensure even coverage.
® Spray the lubricant from both sides of the rack for full coverage.
4. PostUse:
® Once lubrication is complete, remove the cases from the rack.
® Clean the rack with hot, soapy water to remove any residue. Rinse thoroughly and dry.
5. Storage: Store the SINCLAIR LUBE RACK in a cool, dry place when not in use.

Disposal Instructions

® Dispose of any leftover lubricant and packaging in accordance with local regulations.

® Ensure that the SINCLAIR LUBE RACK is cleaned before disposal.

® |f the product is no longer usable, recycle it if possible, or dispose of it in accordance with local waste
management guidelines.

Contact Information for Further Support

For any inquiries regarding safety or product usage, please refer to the manufacturer’'s website or contact their
customer service. Ensure you have the product details and any relevant information ready for a prompt response.

Thank you for your attention to these safety instructions. Your safety is our priority, and we hope you enjoy using the
SINCLAIR LUBE RACK.






Instrucciones de Seguridad para el SINCLAIR LUBE
RACK

Introduccion

Gracias por elegir el SINCLAIR LUBE RACK. Este producto esta disefiado para facilitar la lubricacion de los
casquillos antes de redimensionarlos, asegurando una cobertura completa y uniforme. Por favor, lee
cuidadosamente esta guia de instrucciones de seguridad para garantizar un uso seguro y efectivo del producto.

Directrices Generales de Seguridad

Siempre utiliza el SINCLAIR LUBE RACK de acuerdo con las instrucciones proporcionadas.

Asegurate de que el &rea de trabajo esté limpia y libre de obstrucciones.

Mantén el producto fuera del alcance de nifios y personas vulnerables.

Revisa regularmente si hay signos de desgaste o dafio en el lube rack. No lo uses si esta dafado.

Cumple con todas las regulaciones locales sobre la eliminacion de materiales utilizados con este producto.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

® Utiliza solo lubricantes en spray que sean compatibles con los materiales utilizados en el SINCLAIR LUBE

RACK.
® Evita inhalar los vapores del lubricante en spray. Usalo en un area bien ventilada.
® Usa el equipo de proteccién personal (PPE) adecuado, como guantes y proteccién ocular, al utilizar

lubricantes en spray.
® No uses el rack para ningun propdésito diferente al previsto. Esta especificamente disefiado para la lubricacion

de casquillos.
®* Ten cuidado con las superficies resbaladizas al usar lubricantes, ya que pueden causar caidas.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Configuracion: Coloca el SINCLAIR LUBE RACK sobre una superficie estable y plana.
2. Cargando Casquillos:
® |nserta los casquillos en el rack, asegurandote de que estén posicionados de manera segura.
® No sobrecargues el rack mas alla de su capacidad.
3. Aplicando el Lubricante:
® Utiliza un lubricante en spray para la aplicacion.
® Sostén la lata de spray a una distancia adecuada del rack para asegurar una cobertura uniforme.
® Rocia el lubricante desde ambos lados del rack para una cobertura completa.
4. Postuso:
® Una vez que la lubricacién esté completa, retira los casquillos del rack.
® Limpia el rack con agua caliente y jabon para eliminar cualquier residuo. Enjuaga bien y seca.
5. Almacenamiento: Guarda el SINCLAIR LUBE RACK en un lugar fresco y seco cuando no esté en uso.

Instrucciones de Eliminacion

® Desecha cualquier lubricante sobrante y el embalaje de acuerdo con las regulaciones locales.
® Asegurate de que el SINCLAIR LUBE RACK esté limpio antes de desecharlo.
® Sj el producto ya no es utilizable, reciclalo si es posible, o deséchalo de acuerdo con las pautas locales de

gestiéon de residuos.

Informacién de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta sobre seguridad o uso del producto, consulta el sitio web del fabricante o contacta su
servicio al cliente. Asegurate de tener los detalles del producto y cualquier informacion relevante lista para una
respuesta rapida.

Gracias por tu atencién a estas instrucciones de seguridad. Tu seguridad es nuestra prioridad y esperamos que
disfrutes usando el SINCLAIR LUBE RACK.






Instructions de sécurité pour le SINCLAIR LUBE
RACK

Introduction

Merci d'avoir choisi le SINCLAIR LUBE RACK. Ce produit est congu pour faciliter la lubrification des douilles avant le
redimensionnement, en assurant une couverture compléte et uniforme. Veuillez lire attentivement ce guide
d'instructions de sécurité pour garantir une utilisation sire et efficace du produit.

Directives de sécurité générales

Utilisez toujours le SINCLAIR LUBE RACK conformément aux instructions fournies.

Assurezvous que la zone de travail est propre et dégagée de tout obstacle.

Gardez le produit hors de portée des enfants et des personnes vulnérables.

Vérifiez régulierement s'il y a des signes d'usure ou de dommages au lube rack. Ne l'utilisez pas s'il est

endommageé.
Respectez toutes les réglementations locales concernant I'élimination des matériaux utilisés avec ce produit.

Précautions spécifiques de sécurité pour l'utilisation

Utilisez uniguement des lubrifiants en spray compatibles avec les matériaux utilisés dans le SINCLAIR LUBE
RACK.

Evitez d'inhaler les fumées du lubrifiant en spray. Utilisezle dans un endroit bien ventilé.

Portez des équipements de protection individuelle (EPI) appropriés, comme des gants et des lunettes de
protection, lors de l'utilisation de lubrifiants en spray.

Ne pas utiliser le rack a d'autres fins que celles prévues. Il est spécifiquement congu pour la lubrification des
douilles.

Soyez prudent sur les surfaces glissantes lors de I'utilisation de lubrifiants, car elles peuvent provoquer des
glissades ou des chutes.

Instructions d'installation et d'utilisation

1.
2.

Configuration : Placez le SINCLAIR LUBE RACK sur une surface stable et plane.

Chargement des douilles :
® |nsérez les douilles dans le rack, en vous assurant qu'elles sont positionnées en toute sécurité.

® Ne surchargez pas le rack audela de sa capacité.

3. Application du lubrifiant :

® Utilisez un lubrifiant en spray pour l'application.
® Tenez la canette de spray a une distance appropriée du rack pour assurer une couverture uniforme.
® Vaporisez le lubrifiant des deux c6tés du rack pour une couverture compléte.

4. Apres utilisation :

® Une fois la lubrification terminée, retirez les douilles du rack.
* Nettoyez le rack avec de I'eau chaude savonneuse pour enlever tout résidu. Rincez soigneusement et

séchez.

5. Stockage : Rangez le SINCLAIR LUBE RACK dans un endroit frais et sec lorsqu'il n'est pas utilisé.

Instructions d'élimination

® Eliminez tout lubrifiant et emballage restants conformément aux réglementations locales.
® Assurezvous que le SINCLAIR LUBE RACK est nettoyé avant I'élimination.
® Sile produit n'est plus utilisable, recyclezle si possible, ou éliminezle conformément aux directives locales de

gestion des déchets.

Informations de contact pour un soutien supplémentaire

Pour toute question concernant la sécurité ou l'utilisation du produit, veuillez consulter le site Web du fabricant ou
contacter leur service client. Assurezvous d'avoir les détails du produit et toute information pertinente préte pour une

réponse rapide.



Merci de votre attention a ces instructions de sécurité. Votre sécurité est notre priorité, et nous espérons que vous
apprécierez l'utilisation du SINCLAIR LUBE RACK.






Instrukcje bezpieczenstwa SINCLAIR LUBE RACK

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybor SINCLAIR LUBE RACK. Produkt ten zostat zaprojektowany, aby utatwi¢ smarowanie tusek
przed ich przeksztatceniem, zapewniajgc petne i rownomierne pokrycie. Prosimy o doktadne zapoznanie sie z
niniejszym przewodnikiem bezpieczenhstwa, aby zapewni¢ bezpieczne i skuteczne korzystanie z produktu.

Ogolne zasady bezpieczenstwa

Zawsze uzywaj SINCLAIR LUBE RACK zgodnie z podanymi instrukcjami.

Upewnij sie, ze miejsce pracy jest czyste i wolne od przeszkéd.

Trzymaj produkt z dala od dzieci i 0s6b wrazliwych.

Regularnie sprawdzaj, czy nie ma oznak zuzycia lub uszkodzenia stojaka. Nie uzywaj, jesli jest uszkodzony.
Przestrzegaj wszystkich lokalnych przepiséw dotyczacych utylizacji materiatéw uzywanych z tym produktem.

Specyficzne srodki ostroznosci dotyczace uzytkowania

* Uzywaj tylko sprayéw do smarowania tusek, ktére sg kompatybilne z materiatami uzytymi w SINCLAIR LUBE
RACK.

® Unikaj wdychania oparéw ze sprayu smarujgcego. Uzywaj w dobrze wentylowanym pomieszczeniu.

* Nos odpowiednie $rodki ochrony osobistej (PPE), takie jak rekawice i ochrona oczu, podczas korzystania ze
spray6w smarujacych.

® Nie uzywaj stojaka do zadnych innych celéw niz zamierzony. Jest on specjalnie zaprojektowany do
smarowania tusek.

® Zachowaj ostroznos¢ na sliskich powierzchniach podczas uzywania smaréw, poniewaz mogg one powodowac
poslizgniecia lub upadki.

Instrukcje dotyczgce instalacji i uzytkowania

1. Montaz: Umies¢ SINCLAIR LUBE RACK na stabilnej i ptaskiej powierzchni.
2. tadowanie tusek:
® W14z tuski do stojaka, upewniajac sie, ze sg umieszczone stabilnie.
® Nie przeciazaj stojaka ponad jego pojemnosc.
3. Aplikacja smaru:
® Uzyj sprayu do smarowania tusek do aplikacji.
®* Trzymaj puszke ze sprayem w odpowiedniej odlegtosci od stojaka, aby zapewnié¢ réwnomierne
pokrycie.
® Spryskaj smar z obu stron stojaka, aby uzyska¢ petne pokrycie.
4. Po uzyciu:
® Po zakonczeniu smarowania usun tuski ze stojaka.
* Whytrzyj stojak goraca, mydlang woda, aby usunag¢ resztki. Doktadnie sptucz i osusz.
5. Przechowywanie: Przechowuj SINCLAIR LUBE RACK w chtodnym, suchym miejscu, gdy nie jest uzywany.

Instrukcje dotyczgce utylizaciji

® Utylizuj wszelkie pozostatosci smaru i opakowania zgodnie z lokalnymi przepisami.

® Upewnij sie, ze SINCLAIR LUBE RACK jest czysty przed utylizacja.

® Jesli produkt nie nadaje sie juz do uzytku, przekaz go do recyklingu, jesli to mozliwe, lub pozbadz sie go
zgodnie z lokalnymi wytycznymi dotyczacymi gospodarki odpadami.

Kontakt w celu uzyskania dalszej pomocy

W przypadku jakichkolwiek pytan dotyczacych bezpieczenstwa lub uzytkowania produktu, prosimy o odwiedzenie
strony internetowej producenta lub skontaktowanie sie z ich obstuga klienta. Upewnij sie, ze masz dane produktu i
wszelkie istotne informacje, aby uzyskac¢ szybka odpowiedz.

Dziekujemy za uwage na te instrukcje bezpieczenstwa. Twoje bezpieczenstwo jest dla nas priorytetem, a my mamy
nadzieje, ze bedziesz cieszyc¢ sie korzystaniem z SINCLAIR LUBE RACK.






SINCLAIR LUBE RACK Turvaohjeet

Johdanto

Kiitos, etta valitsit SINCLAIR LUBE RACKIin. Tama tuote on suunniteltu helpottamaan patruunoiden voitelua ennen
uudelleenmuotoilua, varmistaen tdydellisen ja tasaisen peiton. Lue tdma turvaohje huolellisesti varmistaaksesi
tuotteen turvallisen ja tehokkaan kayton.

Yleiset Turvaohjeet

Kéayté aina SINCLAIR LUBE RACKIa annettujen ohjeiden mukaisesti.

Varmista, ettd tyéskentelyalue on puhdas ja esteettn.

Pida tuote lasten ja haavoittuvien henkildiden ulottumattomissa.

Tarkista saannollisesti, onko telineessa merkkeja kulumisesta tai vaurioista. Ala kayta, jos se on vaurioitunut.
Noudata kaikkia paikallisia saantéja ja maarayksia, jotka koskevat tdméan tuotteen kanssa kaytettavien
materiaalien havittamista.

Erityiset Turvaohjeet Kayttoon

Kayta vain spraytyyppisia voiteluaineita, jotka ovat yhteensopivia SINCLAIR LUBE RACKin materiaalien
kanssa.

® Valta sumujen hengittamista sprayvoiteluaineista. Kayta hyvin tuuletetussa tilassa.

Kéayta tarvittavia henkilokohtaisia suojavarusteita (PPE), kuten kasineita ja silmasuojaa, kayttaessasi
sprayvoiteluaineita.

Ala kayta telineitda muuhun tarkoitukseen kuin mihin se on tarkoitettu. Se on erityisesti suunniteltu
patruunoiden voiteluun.

Ole varovainen liukkailla pinnoilla voiteluaineita kaytettdessa, silld ne voivat aiheuttaa liukastumisia tai
kaatumisia.

Asennus ja Kayttoohjeet

1. Asetus: Aseta SINCLAIR LUBE RACK tasaiselle ja vakaalle pinnalle.
2. Patruunoiden Lataaminen:

® Aseta patruunat telineeseen varmistaen, etta ne ovat turvallisesti paikallaan.

* Al ylikuormita telineita sen kapasiteetin yli.
3. Voiteluaineen Levittaminen:

® Kayta levittdmiseen spraytyyppista voiteluainetta.

® Pida spraypulloa sopivalla etaisyydella telineesta varmistaaksesi tasaisen peiton.

® Suihkuta voiteluainetta telineen molemmilta puolilta taydellisen peiton saavuttamiseksi.
4. Kayton Jalkeen:

® Kun voitelu on valmis, poista patruunat telineesta.

® Puhdista teline kuumalla, saippuavedella jAdnndsten poistamiseksi. Huuhtele huolellisesti ja kuivaa.
5. Sailytys: Sailytd SINCLAIR LUBE RACK viileassa ja kuivassa paikassa, kun sité ei kayteta.

Havittamisohjeet

® Havita kaikki jaljelle jAaneet voiteluaineet ja pakkaukset paikallisten sdantdjen mukaisesti.
® Varmista, ettd SINCLAIR LUBE RACK on puhdistettu ennen havittAmista.
® Jos tuotetta ei enda voida kayttaa, kierrata se, jos mahdollista, tai havita se paikallisten jatehuoltomaaraysten

mukaisesti.

Lisatietoja Tukea Varten

Kaikissa turvallisuuteen tai tuotteen kayttoon liittyvissa kysymyksissa, viittaa valmistajan verkkosivustoon tai ota
yhteyttd asiakaspalveluun. Varmista, ettd sinulla on tuotteen tiedot ja muut asiaankuuluvat tiedot valmiina nopeaa
vastausta varten.

Kiitos huomiostasi naihin turvaohjeisiin. Turvallisuutesi on meille tarkedd, ja toivomme, ettd nautit SINCLAIR LUBE
RACKIn kaytosta.



Bezpecnostni pokyny SINCLAIR LUBE RACK

Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali SINCLAIR LUBE RACK. Tento produkt je navrzen tak, aby usnadnil promazani nabojnic
pred jejich pfepracovanim, coz zajistuje kompletni a rovnomérné pokryti. Pfed pouzitim si prosim peclivé prectéte
tento prlivodce bezpeénostnimi pokyny, abyste zajistili bezpe&né a efektivni pouZivani produktu.

Obecné bezpec€nostni pokyny

Vzdy pouzivejte SINCLAIR LUBE RACK v souladu s poskytnutymi pokyny.

Zajistéte, aby pracovni prostor byl Cisty a bez prekazek.

Uchovavejte produkt mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Pravidelné kontrolujte, zda nejsou na stojanu zndmky opotrebeni nebo poskozeni. Nepouzivejte, pokud je
poskozen.

® Dodrzujte vdechny mistni pfedpisy tykajici se likvidace material( pouZitych s timto produktem.

Specifické bezpe€nostni opatieni pfi pouzivani

® PouZivejte pouze spraytype case lubes, které jsou kompatibilni s materidly pouzitymi ve SINCLAIR LUBE
RACK.

* Vyvarujte se vdechovani vypar( ze sprejového lubrikantu. PouZivejte v dobfe vétrané oblasti.

® Pri pouzivani sprejovych lubrikantli noste vhodné osobni ochranné prostfedky (OOP), jako jsou rukavice a
ochrana oci.

®* NepouzZivejte stojan k jinému Ucelu, nezZ je zamysleno. Je specificky navrZzen pro promazani nabojnic.

® Budte opatrni na kluzké povrchy pfi pouzivani lubrikantd, protoZe mohou zpUsobit uklouznuti nebo pady.

Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Nastaveni: Umistéte SINCLAIR LUBE RACK na stabilni a rovny povrch.
2. NaloZeni nabojnic:
* Vlozte nabojnice do stojanu, pficemz zajistéte, aby byly umistény bezpecné.
® Neprepliiujte stojan nad jeho kapacitu.
3. Aplikace lubrikantu:
® PouZijte spraytype case lube pro aplikaci.
® Drzte sprejovou nadobu v odpovidajici vzdalenosti od stojanu, abyste zajistili rovnomeérné pokryti.
® Stfikejte lubrikant z obou stran stojanu pro uplné pokryti.
4. Po pouziti:
® Jakmile je promazani dokonceno, vyjméte nabojnice ze stojanu.
* Vycistéte stojan horkou mydlovou vodou, abyste odstranili zbytky. Dikladné& oplachnéte a osuste.
5. Skladovani: Ulozte SINCLAIR LUBE RACK na chladném a suchém misté, kdyz se nepouziva.

Pokyny pro likvidaci

® Likvidujte jakykoli zbytek lubrikantu a obal v souladu s mistnimi pfedpisy.

® Zajistéte, aby byl SINCLAIR LUBE RACK vycistén pred likvidaci.

® Pokud produkt jiz neni pouzitelny, recyklujte ho, pokud je to mozné, nebo ho likvidujte v souladu s mistnimi
pokyny pro nakladani s odpady.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pro jakékoli dotazy tykajici se bezpecnosti nebo pouzivani produktu se prosim obratte na webové stranky vyrobce
nebo kontaktujte jejich zdkaznicky servis. Ujistéte se, Ze méte k dispozici podrobnosti o produktu a jakékoli relevantni
informace pro rychlou odpovéd.

Dékujeme za vasi pozornost k t&mto bezpecénostnim pokynlm. Vase bezpecnost je nasi prioritou a doufame, Ze si
pouzivani SINCLAIR LUBE RACK uzijete.



